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llluminazione led pensata per i
professionisti del settore ascensoristico.

Ognisoluzione & proposta perrispondereinmodo precisoalle
esigenzedichiinstalla, manutiene e progettaimpiantielevatori.
Componenti  specifici pensati per essere affidabili,
facili da installare e conformi alle normative vigenti.
Tecnologie pratiche e funzionali, che fanno la differenza
nella vita di chi lavora ogni giorno in ascensore.

Led Lighting solutions
tailored for lift industry professionails.

La nostra filosofia: illuminazione che risolve, qualita che
sorprende.

Each solution is designed to precisely meet the needs of
those who install, maintain, and engineer elevator systems.
Dedicated components, developed to be reliable, easy
to install, and fully compliant with current regulations.
Practical and functional technologies that make a real
difference in the everyday work of elevator technicians.

Our philosophy: lighting that delivers, quality that impresses.
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FARETTO LED 5385 ANTIVANDALO
_ji ! o LED SPOTLIGHT 5385 ANTI-VANDAL

" 8®®@e0

‘ N12305385I-AV N124053851-AV
@ Corpo / & Body

@ Foro Incasso / @ Recessed Hole

Flusso / Flux 327 Lm 337 Lm
Temp. Colore / Color Temp. 3000° K 4000° K
Classe Energetica / Energy Class > ey

DESCRIZIONE DESCRIPTION

* Faretto da incasso * Recessed spotlight

* PCB Metalcore con 12 LED marca CREE * Metalcore PCB with 12 LEDs CREE brand

* Certificato Antivandalo Cat. 2 * Certified Anti-vandal Cat. 2

* Vetro temperato 5 mm spessore * 5 mm thick tempered glass

* Corpo in alluminio anodizzato dal pieno ¢ Solid anodised aluminium body

I L L MI N I N E * >300 Lm @350mA - Potenza 2,87 W * >300 Lm @350mA - Power 2,87W
* Elevata efficienza luminosa 120 Lm/W High light efficiency 120 Lm/W

* Accessori Kit: cablaggi + alimentatore + prolunghe Kit Accessories: wiring + power supply + cables

I_E D I_l G I_l Tl N G * Abbinabile a Kit emergenza LED Combinable with LED Emergency Kit

ILLUMINAZIONE LED - FARETTI LED
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FARETTI LED VULCANO
LED SPOTLIGHTS VULCAN

FARETTI LED - LED SPOTLIGHTS

N12XX5365I N12XX5385I N12XX5885I N12XX6385I

N12XXVv8515I N12XXV10515I

%) Corpo /D BOdy 65 mm 85 mm 85 mm 85 mm (%) Corpo /D Body 85 mm 105 mm
@ Foro Incasso / & Recessed Hole 55 mm 55 mm 60 mm 65 mm @ Foro Incasso / & Recessed Hole 10-80 mm 10-100 mm
Flusso / Flux 327 - 337 Lm Flusso / Flux 321 Lm - 337 Lm
Temp. Colore / Color Temp. 3000° K - 4000° K Temp. Colore / Color Temp. 3000° K - 4000° K
Classe Energetica / Energy Class 3000 - w00 | [T sooork so00r | [1BD> ao00r«- @D 4000k | FTBD> so0ork- @D 4000 Classe Energetica / Energy Class 3000° K -[{i€ > 4000° K | 3000° K - 4000° K
DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIZIONE DESCRIPTION
* Faretto da incasso * Recessed spotlight e Faretto LED d' appoggio * Surface-mounted spotlight
* PCB Metalcore con 12 LED marca CREE * Metalcore PCB with 12 LEDs CREE brand * PCB Metalcore con 12 LED marca CREE * Metalcore PCB with 12 LEDs CREE brand
* Ridotto ingombro, solo 23 mm di spessore * Small footprint, thickness only 23 mm e Corpo in alluminio anodizzato dal pieno * Solid anodised aluminium body
* Corpo in alluminio anodizzato dal pieno * Solid anodised aluminium body e Per fori da 10 a 100 mm * For holes from 10 to 100 mm
e >300 Lm @350mA - Potenza 2,87 W e >300 Lm @350mA - Power 2,87W * Ridotto ingombro, solo 15 mm spessore * Reduced size, thickness only 15 mm
* Elevata efficienza luminosa 120 Lm/W * High light efficiency 120 Lm/W * >300 Lm @350mA - Potenza 2,87 W e >300 Lm @350mA - Power 2,87W
* Accessori Kit: cablaggi + alimentatore + prolunghe * Kit Accessories: wiring + power supply + cables ¢ Elevata efficienza luminosa 120 Im/W * High light efficiency 120 Im/W
* Abbinabile a Kit emergenza LED * Combinable with LED Emergency Kit * Accessori Kit: cablaggi + alimentatore + prolunghe * Kit Accessories: wiring + power supply + cables
* Abbinabile a Kit Emergenza LED e Combinable with LED Emergency Kit
8 ILLUMINAZIONE LED - FARETTI LED LED LIGHTING - LED SPOTLIGHTS

ILLUMINAZIONE LED - FARETTI LED LED LIGHTING - LED SPOTLIGHTS 9
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LAMPADINE MR16, MR11, GU10
BULBS MR16, MR11, GU10

N N - () . N ¢ N 0 ’f"\\ L 3 N % \
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MR16 MR11 GU10
Flusso / Flux 560 Lm 230 Lm 560 Lm
Tensione / Voltage 12 Vac 230 Vac
Potenza / Power 6,9 W 2,6 W 4,9 W
Dimensioni / Size 48x50 mm 40x34 mm 54x50 mm
DESCRIZIONE DESCRIPTION

* Portafaretti TONDI o QUADRATI

e Finiture: BIANCO - SATINATO - CROMO

* Kit composto da ghiera, lampadina e cablaggio
* |deali per applicazione su cielini

* ROUND or SQUARE spotlight holders

* Finishes: WHITE — SATIN - CHROME

* Kit consisting in spotlight, bulb and wiring
* |deal for application on ceiling panels

10  ILLUMINAZIONE LED - LAMPADINE E GHIERE PORTAFARETTO D LIGHTING - LED BULBS AND SPOTLIGHT HOLDERS

e

| NMR161224-27

Temp. Colore / Color Temp.
Flusso / Flux

Tensione / Voltage

Potenza / Power

Dimensioni / Size

DESCRIZIONE

* Funzionamento in corrente continua (DC) e alternata (AC)
* Bassa tensione: meno rischi, piU sicurezza

* Kit composto da ghiera, lampadina e cablaggio

* Portafaretto: Tondo - Quadrato

* Finiture: Bianco - Satinato - Cromato

seLv @ 2 CE€

LAMPADINE MR16 12-24V AC/DC
MR16 BULBS 12-24V AC/DC

S
| NMR161224-40
2700° K 4000° K
345 Lm
12-24 V AC/DC
4,5W
46,5x50 mm

DESCRIPTION

ILLUMINAZIONE LED - LAMPADINE E GHIERE PORTAFARETTO

Direct current (DC) and alternating current (AC) operation
Low voltage: fewer risks, greater safety

Kit consisting in spotlight, bulb and wiring

Spotlight holder: Round - Square

Finishes: White - Satin - Chrome

LED LIGHTING - LED BULBS AND SPOTLIGHT HOLDERS 11
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Flusso
NRT560-YC3 1000 Im
NRT590-YC3 1600 Im
NRT5120-YC3 2100 Im

DESCRIZIONE

* |deali per la sostituzione di vecchi tubi tradizionali

* Versione CCT con interruttore a scorrimento per scelta
temperatura tra 3000°/4000°/6500°K

* Diverse potenze e lunghezze disponibili

* Possibilita di intferconnessione tramite cavi in dotazione

fino a 220W
e Tensione 220-240 Vac

* Non dimmerabile

© ECE

REGLETTE CCT
CCT REGLETTES

Potenza Misure
9 W 34x23x572 mm
14 W 34x23x880 mm
18 W 34x23x1178 mm
DESCRIPTION

* |deal for replacing old traditional tubes

* CCT version with sliding switch to select color
temperature: 3000°/4000°/6500°K

* Available in different wattages and lengths

* Interconnectable with supplied cables up to 220W
* Voltage: 220-240 Vac

* Non-dimmable

12  ILLUMINAZIONE LED - REGLETTE CCT LED LIGHTING - CCT REGLETTES
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Flusso
MLC12015-C3 1500 Im
MLC13518-C3 1800 Im
MLC17024-C3 2400 Im
DESCRIZIONE

* |deale per la sostituzione di vecchie circoline in plafoniere
* Montaggio rapido grazie a supporti magnetici

* Versione CCT con slide switch per selezione

di temperatura colore tra 3000°/4000°/6000°K

* Disponibili diverse misure e potenze

¢ Tensione 220-240 Vac

© ECE

MODULI LED MAGNETICI
MAGNETIC LED MODULES

1\
Potenza Misure
15W @ 120x12 mm
18 W @ 135x12 mm
24 W @ 170x12 mm
DESCRIPTION

* |deal for replacing old circular fluorescent lamps in ceiling
* Quick installation thanks to magnetic supports

* CCT version with slide switch for selecting color
temperature: 3000°/4000°/6000°K

* Available in different sizes and power

* Voltage: 220-240 Vac

ILLUMINAZIONE LED - MODULI LED MAGNETICI LED LIGHTING - MAGNETIC LED MODULES 13
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DESCRIZIONE

* Abbinabili a profili in alluminio

* Bobine da 5m fino a 40 m

* Grado protezione da IP20 a IP68 (Waterproof)
* Tensione 12 - 24 - 48 Vdc

¢ Alte prestazioni Lumen/W

Tipologie disponibili:

* SMD LED * Digitali
» COB/SOB * RGB

14  ILLUMINAZIONE LED - STRISCE LED [ED LIGHTING - LED STRIPS
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STRISCE LED

PROFILI LED

LED STRIPS LED PROFILES
Paret |
el oured 1) B e
7
\\J IP20 1P67 1 gie:[no % Magnetico
y leling Magnetic
P .
% 7 avimento
NEON IP65 P68 %/72 Floor
?Igzsfnlfkljli::c:(b)l?wifh aluminium profiles DESCRIZIONE DESCRIFTION
« Reels from 5 to 40 n: vmp ¢ Alluminio estruso * Extruded aluminium
« Degree of profection IP20 1o IP68 (Waterproof] * Adatti a dissipare il calore delle strisce led e Suitable for LED strips heat dissipating
. Voerfoe:?Qp_%ZC_IZS Vde © arerproo * Tipologie: Piatto - Angolare - Da Incasso * Types: Flat - Angular - Recessed
. Hi hg éﬁormonces Lumen/W e Finiture: Alluminio - Bianco - Nero ¢ Finishes: Aluminium - White - Black
anp * Coperture: Opaline - Trasparenti - Lente 40° e Covers: Milk - Trasparent - 40° Lens
Avalable tvpes: * Lunghezze disponibili: 2 - 3 - 6 metri * Available lengths: 2 - 3 - 6 metres
« SMD LEDyp ’ « Digital * Possibilita di taglio su misura * Cutting to size possible
« COB/SOB « RGB * Completi di accessori: Staffe di fissaggio e tappi * Complete with accessories: fixing brackets and plugs

e Neon * RGB+W

ILLUMINAZIONE LED - PROFILI LED LED LIGHTING - LED PROFILES

15



Cornice / Frame
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COME MI VUOI
AS YOU WANT

Senza Cornice / Frameless

NCMV13-C NCMV19 NCMV10 NCMV7
Tensione / Voltage 24V 24V
Spessore / Thickness 13 mm 19 mm 10 mm 7 mm
Peso / Weight 13 kg/mq 22 kg/mq 11 kg/mq 7 kg/mq
Dim. max / Max dim. 300x150 cm 295x145 cm
DESCRIZIONE DESCRIPTION

* Pannelli led con o senza cornice - SU MISURA
* Installabili a sospensione — plafone o come Cielino — incasso

— parete — su piano non calpestabile
e Estetica design elegante

* Diffusore opalino per garantire luce uniforme
* Materiali: PMMA colato opalino + trasparente

e Sorgente: bianca, CCT, RGB, RGBW

e Dimmerabili

* Abbinabile a Kit Emergenza LED

16  ILLUMINAZIONE LED - PANNELLI LED

LED LIGHTING

* Led panels with or without frame - CUSTUMIZED

* Installable in suspension -

ceiling or as Ceiling Panel -

recessed - wall mounted - on non-walkable surface
* Aesthetics and elegant design
* Opal diffuser to ensure uniform light

* Materials: Opal cast PMMA + transparent

* Source: white, CCT, RGB, RGBW

e Dimmable

* Combinable with LED Emergency Kit

- LED PANELS

@ sev @ B CE

TONDE, QUADRATE, RETTANGOLARI
ROUND, SQUARE, RECTANGULAR

QLED35 QLED44 TLED37 RLED3155
Dimensioni / Dimension 35x35 cm 44x44 cm @ 37 cm 55x31 cm
Tensione / Voltage 23 Vce 48 Vcc
Corrente / Current 700 mA 350 mA
Potenza / Power 16 W 18 W
Flusso / Flux 1600 Im 1600 Im
DESCRIZIONE DESCRIPTION

* Spessore solo 30 mm

* Equipaggiate con piastra 240 power led

* Diffusore a scelta tra opalino o prismatizzato

* Abbinabili a Kit emergenza LED e sensore presenza

* Scocca con RAL personalizzato su richiesta

ILLUMINAZIONE LED - PLAFONIERE LED

* Thinckness only 30 mm

* Equipped with 240 power led plates
¢ Choice of opal or prismatic diffuser

e Combinable with LED emergency kit and presence sensor

e Shell with custom RAL color on request

LED LIGHTING - LED CEILING LIGHTS |7/




© ECE€ © ECE€

TLEDALS - QLEDAL12 — TLEDAL47 - QLEDAL47
TLEDALS - QLEDAL12 TLEDAL47 - QLEDAL47

b)) Cm

| E | S | c3 | E+S | EC3 |  E+5-C3
TLEDAL8 v v v v v
QLEDALT2 v v v v | TLEDAL47-E-C3 | QLEDAL47-E
Dimensioni / Dimension 30-40 cm 40 cm
Potenza / Power 18-25 W 25 W
DESCRIZIONE DESCRIPTION
* Scocca colore bianco * standard white shell
* Dimensioni per tonde e quadrate: 25-30 cm * Dimensions for round and square: 25-30 cm
* Dimensione quadrata solo on/off: 35 cm * Square size on/off only: 35 cm DESCRIZIONE ) DESC_RIPTION
* Diffusore opalino per garantire luce uniforme * Opal diffuser to ensure uniform light * SC.OCCO colore.blonco ' ) * White S_heH _ _
« Spessore soli 40mm - 48mm « Thickness only 40mm - 48mm * Diffusore opghno per garantire luce uniforme * Opal diffuser to ensure u‘mform light
* Emergenza Integrata (E): durata 3h per 4W * Integrated emergency (E): 3 hours duration for 4W * Spessore '$°|' 66mm - 6§mm ‘ OnlyAéé mm - 68 mm thickness
¢ Sensore Presenza Integrato (S): luce al 100% ascensore in  * Integrated presence sensor (S): 100% light when eleva- * Montaggio staffa a rotazione * Rotating bracket assembly
funzione, dopo 3 min di inattivita flusso al 10% tor is in operation, 10% light after 3 minutes of inactivity * Emerge"m '|nfegr.c1.10: durata ‘?h perlol W i * Integrated Emergency: durqtlon 3h for 4 W
« Colori selezionabili (C3): 3000°/4000°/5000° K « Selectable colors (C3): 3000°/4000°/5000° K * Colori selezionabili C3: 3000°/4000°/5000° K * Selectable C3 colors: 3000°/4000°/5000° K

18  ILLUMINAZIONE LED - PLAFONIERE LED [ED LIGHTING - LED CEILING LIGHTS ILLUMINAZIONE LED - PLAFONIERE LED [ED LIGHTING - LED CEILING LIGHTS ]9



seLv @ 2 CE ; @ ECE€

KIT RELAMPING
RELAMPING KIT

KIT VANO CORSA
LIFT SHAFT KIT

N2835KV

Tensione / Voltage 230 Vac
Potenza / Power 9 W/m
Flusso / Flux 180 led/m
DESCRIZIONE DESCRIPTION Grado Protezione / Degree Protection IP65
* Sviluppato per sostituzione vecchi tubi neon nelle cabine con ¢ Developed to replace the old neon tube in the lift cars
bottoniera a colonna with column button panel
* Maggiore efficienza e minor consumo * Greater efficiency and lower consumption DESCRIZIONE L DESCRIP_TION
« Abbinabile a kit emergenza « Combined with an emergency kit * Strip vcon’Trlplo fila di led SMD 2835 e Strip with Tr|p|§ row of SMD 2835 LED
¢ |lluminazione ottimale del vano * Excellent lighting of the lift shaft
DOTAZIONE EQUIPMENT * Nessun filo da tagliare o saldare * No wires to cut or weld
* n° 2 linear led da 174cm™ con strip led SMD2835 16,8W * n° 2 linear led 174cm* with led strip SMD2835 16,8W * Bobine da 50 mt con possibilita taglio ogni metro * 50 m reels with possibility of cut every meter
* cavo alimentazione 100 cm * power cable 100 cm * Semplice da installare con clip e fascette * Easy to install with clips and clamps
* n° 4 tappi di chiusura * n°4 caps * Accessori disponibili: * Available accessories:
* n° 6 clip di fissaggio * n° fixing clips - Raddrizzatore con spina ltalia 50 cm - Rectifier with 50 c¢m ltalian plug
* kit retroilluminazione bottoniera (strip led 15 + 30 cm) * backlighting button panel kit (strip led 15 + 30 cm) - Tappo chiusura - End caps
* n° 2 alimentatori led * n° 2 led drivers - Clips fissaggio + fascette - Fixing clips + clamps
*misura standard; personalizzabile in base alle esigenze * standard size; customizable according fo requirements - Connettore di giunzione - Junction connector

20  ILLUMINAZIONE LED - KIT RELAMPING [ED LIGHTING - RELAMPING KIT ILLUMINAZIONE LED - VANO CORSA LED LIGHTING - LIFT SHAFT 2]
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LAMPADE STAGNE UNICA SE - SA
WATERPROOF LAMPS | | UNICA SE - SA

\-—J
»

NUT1/XSE | NUTI/XSE-SA |  NU24/XSE | NU24/XSE-SA
Potenza / Power 11w 24 W
Autonomia Em. / Em. Autonomy 1,5-3h
PSC PSP PS-E Dimensioni / Dimensions 130x280x50 mm

Potenza / Power 18-30-45-65-81 W 30-55 W Flusso / Flux 160 Im 180 Im 250 Im 260 Im

Flusso / Flux 2500-4200-6600-2100-11000 Lm 4200-6600 Lm 4200-6700 Lm

Classe Energetica / Energy Class C-D D-E D-C

DESCRIZIONE DESCRIPTION
DESCRIZIONE DESCRIPTION . Lompo.cllef d emergenza led con funzionamento SE o SE-SA * led emergency lamps with SE or SE—SA operation
. ,. . , ) . o , L ¢ Possibilita di disabilitare funzione emergenza * Possibility to disable emergency function
* Plafoniere Led per I'illuminazione dei locali macchina * Ceiling lights for machine rooms lighting . . . . . : ‘
¢ Installabile a sospensione, soffitto e parete * Suspension, ceiling or wall installation
* Tenuta stagna IP65 * Waterproof IP65 . T I
_ o ) : ‘ ¢ Installabile su superfici infiammabili ¢ Installable on flammable surfaces
* Disponibili Modelli con Emergenza Integrata * Models with Integrated Emergency Available . : . . . o . .
o ) ) o e Corpo lampada in materiale plastico autoestinguente * Lamp body in self-extinguishing plastic material
* Alta efficienza, fino a 140 Im/W * High efficiency up to 140 Im/W ; .
) * Design compatto e moderno e Compact and modern design

e Tensione: 220-240V * Voltage: 220-240 V . : . . ‘
e ; lore 4000° K o 6500° K « Color 1 ture 4000° K or 6500° K * Puo essere personalizzata con un colore a scelta (RAL) * Can be customized with a color of your choice (RAL)

emperatura colore © olorfemperature or * Grado di protezione: IP42 (standard) - IP65 * Degree of protection: IP42 (standard) - IP65

22  ILLUMINAZIONE LED - LAMPADE LOCALI MACCHINA [ED LIGHTING - LAMPS MACHINE ROOMS ILLUMINAZIONE LED - LAMPADE EMERGENZA |FD LIGHTING - EMERGENCY LAMPS 23
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SERIEL - EL - ELT - EML - EMLT
SERIE L - EL - ELT -EML - EMLT

DESCRIZIONE

¢ Alimentazione d’emergenza per faretti, barre, lampade,
lampadine, pannelli, strisce led

* Batteria tampone da 1h o 3h

* Funzionamento in SE e SE-SA

* Infervento istantaneo in mancanza di rete

* Switch interno, possibilita di impostare tensione in uscita
* Dispositivo di protezione contro scariche prolungate

* Batterie al NiCd “alta temperatura”

¢ Tensione alimentazione 230 Vac, 50-60 Hz

=

48
L
B3
e}

Sl

DESCRIPTION

* Emergency power supply for spotlights, bars, lamps,
bulbs, panels, LED strips

* Th or 3h backup battery

* SE and SE-SA operation

* Instant operation in any mains failure

* Internal switch, possibility to set output voltage

* Protection against prolonged discharge

* “High temperature” NiCd batteries

* Supply voltage 230 Vac, 50-60 Hz

24  ILLUMINAZIONE LED - KIT EMERGENZA [FD LIGHTING - EMERGENCY KIT

DESCRIZIONE

* Funzionamento in SE/SE-SA

* Autonomia: 1 03 h

* Disponibile IP20 e IP65

* Conforme alle normative europee: EN 60598-2-22,
EN 61347-1

ISA MODULI LED

* Da abbinare a sorgenti dotate di driver

* Con tensione di uscita tra 10-80V

* Potenza massima supportata 100W

* Modelli disponibili Autodiagnosi (AD) o Central Test (CT)
ISA UNIVERSALE

* Non richiede accesso all’uscita del driver

* Compatibile con sorgenti led a 230V

e Potenza da 10W a 100W

* 100% del flusso in emergenza

@@ ZCE

INVERTER LED ISA
ISA INVERTER LED

DESCRIPTION

* Operation modes: SE/SE-SA

* Autonomy: 1 or 3 hours

* Available in IP20 and IP65

* Compliant with European standards: EN 60598-2-22,
EN 61347-1

ISA LED MODULES

* To be combined with sources equipped with a driver

* Output voltage range: 10-80V

* Maximum supported power: 100W

* Available models: AD (Self Diagnostic) CT (Central Test)
ISA UNIVERSAL

* Does not require access to the driver output

e Compatible with 230V LED sources

* Power range: TOW — 100W

* Provides 100% luminous flux in emergency mode

ILLUMINAZIONE LED - KIT INVERTER LED |ED LIGHTING - LED INVERTER KIT 25



DESCRIZIONE

* Versioni: con uscita in CC e uscita in CV

* Potenze da 3 a 150 W

* Grado di protezione IP20 o IP67

* Modelli multipotenza regolabili con dip-switch
e Dimmerabili DALI, Push, 1-10V, 0-10V

e Tensione 230 Vac

@ seev @ B CE

SERIE AL - ALT - ALDH - ALMCH
AL - ALT - ALDH - ALMCH SERIES

DESCRIPTION

* Versions: with DC output and CV output
e Power from 3 to 150 W

¢ |P rate IP20 o IP67

* Multi-power adjustable version dip switch
e DALI, Push, 1-10V, 0-10V dimmable

* Voltage 230 Vac

26 ILLUMINAZIONE LED - ALIMENTATORI LED [ED LIGHTING - LED POWER SUPPLIES

DESCRIZIONE

* Alimentatori per quadri di manovra

e Facile montaggio tramite guide DIN TS-35/7.5 0 TS-35/15
¢ Modelli Monofase, Monofase Slim, Bifase, Trifase

e Sicuri ed efficienti grazie alle protezioni per corto circuito,
sovraccarico, sovra tensione e sovra temperatura

* Indicati per l'installazione all’interno dei quadri di ascensori
e ambiti industriali

seLv @ 2 CE€

ALIMENTATORI NDR - SDR - WDR - TDR
POWER SUPPLIES NDR - SDR -WDR - TDR

DESCRIPTION

* Power supplies for control panels

* Easy mounting via TS-35/7.5 or TS-35/15 DIN rails

* Single-phase, Single-phase Slim, Two-phase, Three-phase models.
* Safe and efficient with short-circuit, overload, overvoltage
and overtemperature protections

* Suitable for installation inside elevator panels and industrial
areas

ILLUMINAZIONE LED - ALIMENTATORI DA QUADRO ED LIGHTING - CONTROL PANEL POWER SUPPLIES 27
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DL-D/P 12-48 - DL-D/P mini 12-48 i SERIE CL24
DL-D/P 12-48 - DL-D/P mini 12-48 | J [ s CL24 SERIES
@ @ \ e
( (ot | e—
i W—
FRfcCE | e——
Tensione / Voltage 12 - 48V DC
Max corrente in uscita / Max output current 6 A 12 A DESCRIZIONE DESCRIPTION
Dimmerazione / Dimming DALI, Push, 1-10V DALI, Push, 0-10V, 1-10V, Master, Slave * Vin 12-48dc- out 350|500]700 mA- 24Vdc * Vin 12-48dc- out 350|500| 700 mA- 24Vdc
Il T—— 132x22 x 119 164 x 38 x 24 * Dimmerabile a 2 fili con segnale Vin modulato * Dimmable 2 wire with Vin signal modulated directly
direttamente su linea + e — di ingresso on + and - input line
* Protezioni in ingresso: anti-inversione, sovratensione, fusibile * Input protections: anti-inversion, overvoltage, fuse
¢ Conformitd alle norme EN61347-2-13, EN61347-1, e Standards compliance EN61347-2-13, EN61347-1,
DESCRIZIONE DESCRIPTION EN55015, EN61000-3-2, EN62384, SELV EN55015, EN61000-3-2, EN62384, SELV
* Regolatore di luminosita per Driver Led * Brightness controller for Led Driver
* Varie modalitd di funzionamento (in alternativa tra loro) * Various operation modes (alternatively with each other)
impostabili tframite jumper settable by jumper
* In presenza di rete, ad ogni accensione la luminosita parte * When connected to the mains, brightness starts from the last
dall’ultimo valore impostato setting each time the device is switched on.

28  ILLUMINAZIONE LED - DIMMER LED [ED LIGHTING - LED DIMMER ILLUMINAZIONE LED - CONVERTER LED LIGHTING - CONVERTER 20



© ECE€

SERIE HC

HCO005S
Tensione / Voltage 220 - 240V - 50/60 Hz
Potenza Stand-by / Stand-by Power <0,5W
Soglia luce giorno / Daylight threshold 2 ~ 50 lux
Area di rilevamento / Detection range Max. ( @Dx H) 12m x ém
Angolo rilevamento / Detection angle 30° ~ 150°
DESCRIZIONE DESCRIPTION

* Interruttore di presenza, luce 100% attiva al rilevamento del
passaggio

* Tempi di stand-by settabili

* Area di rilevamento modificabile con combinazione su
interruttori DIP

30 ILLUMINAZIONE LED - SENSORI PRESENZA

* Presence switch, 100% light on passage detection
* Settable stand-by times
* Detection area adjustable by combination on DIP switches

© ECE€

SERIE HEC

Tensione / Voltage 220 - 240V - 50/60 Hz
Corrente entrata / Input current 0.15-0.14 A 0.15A
Potenza entrata / Input power 32.5W 31T W
Tensione di carico vuoto / Empty load voltage 55V 60V
Angolo rilevamento / Detection angle 30° ~ 150°

DESCRIZIONE DESCRIPTION

e Alimentatore LED + sensore movimento

* DIP switch per impostare corrente in uscita e per tempi
accensione/stand-by

* Impostazione settaggio flusso luce in modalita stand-by

* LED power supply + motion sensor
¢ DIP switch for setting output current and ON/standby times
e Light flux setting in stand-by mode
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DISPOSITIVI ELETTRONICI
ELECTRONIC DEVICES

DESCRIZIONE

* lllumina spazio tra soglia cabina e sbarco

* Porta attenzione su presenza di eventuale dislivello
* Riduzione rischi di inciampo

* Installabile su qualsiasi impianto

* Tocco moderno e design alla cabina

* Dispositivo a luce LED

* Colori verde o blu

* Luce LED fissa o a intermittenza

(@ sev @ 2 CE

INDICATORE SOGLIA ®
THRESHOLD INDICATOR ®

DESCRIPTION

* It lights up space between the cabin threshold and landing
* |t draws atftention to any possible unevenness

* Reduction of tripping risks

* Can be installed on any lifting system

* Modern touch and design to the cabin

* LED lighting device

* Green or blue colors

* Fixed or flashing LED light
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DESCRIZIONE

Il dispositivo permette la verifica del corretto funzionamento
del gruppo frenante mediante due sensori di prossimitd o due
microswitches (monitoraggio apertura o chiusura elementi frenanti)
e il controllo della presenza di tensione sul contattore che alimenta
I"eletromagnete del freno (ad es. il contattore di marcia). Il dispositivo
& stato progettato per essere installato su ascensori elettrici dotati di
locale macchina e di regolatore di velocita (VWVF).

¢ Conforme ai requisiti della norma UN10411-1:2024
* Adatto a tutti i tipi di argano

* Disponibile in due versioni:

* Kit completo con sensori e staffe

* Kit unitd + alimentatore per microswitch
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DISPOSITIVO CONTROLLO FRENI
BRAKE CONTROL DEVICE

DESCRIPTION

The device allows to check the correct operation of the braking
unit by means of two proximity sensors or two microswitches
(monitoring the opening or closing of the braking elements)
and the control of the presence of voltage the contactor that
powers the brake electromagnet (e.g. the running contactor).
The device has been designed to be installed on electric lifts
equipped with a machine room and a speed regulator (VWVF).

* Complies with the requirements of UN10411-1:2024 standard
* Suitable for all types of winch

* Available in two versions:

e Full kit with proximity sensors and brakets

* Kit unit+power supply for microswitches

ELECTRONIC DEVICES - BRAKE CONTROL DEVICE

DESCRIZIONE

* Elimina rischi legati all’apertura anticipata delle porte

* Dimensioni adatto a qualsiasi ascensore, solo 15x8x4 cm
* Collegamento in parallelo alla bobina dell’elettropattino
* Scheda eleftr. con ingresso a range esteso (40-90 Vdc)

e Possibilita di sbloccaggio manuale in caso di emergenza
* Opzionale: Luce Emergenza

e Colore 7001 RAL

@ sewv @ B CE

DISPOSITIVO BLOCCAPORTE MANUALE

MANUAL DOORS LOCK DEVICE

DESCRIPTION

* Prevents the risks of the earlier opening of doors

* Suitable dimensions for any elevator, only 15x8x4 cm

* Parallel connetion with the coil of the electric solenoid running
* Circuit board with extended range input (40-90 Vdc)

* Manual release possible in case of emergency

* Optional: Emergency Light

* RAL Color 7001
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FALTCOM

DESCRIZIONE TELEFONI

e Sistemi di allarme in caso di guasti e persone intrappolate
* Installazione rapida e programmazione semplice

* Con o senza bottone d'allarme integrato

* Altoparlate, microfono, indicatori LED e connettori

* Modem integrato per collegarsi a distanza

* Piastra in acciaio inossidabile e antivandalo

DESCRIZIONE INTERFACCE GSM

e Comunicazione senza fili

* Conforme a standard EN 81-28

* Comunicatori universali per tutti i sistemi di allarme telefonici

© ECE€

TELEFONI E INTERFACCE GSM
TELEPHONES AND GSM INTERFACES

TELEPHONES DESCRIPTION

* Alarm systems in case of faults and entrapped people

* Quick installation and simple programming

* With or without integrated alarm button

* Speakerphone, microphone, LED indicators and connectors
* Integrated modem for remote connection

* Stainless steel and vandal-proof plate

GSM INTERFACES DESCRIPTION

* Wireless communication

* Complies with EN 81-28 standard

* Universal communicators for all telephone alarm systems
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DESCRIZIONE TELEALLARME

¢ Installabile su tetto di cabina o vano

* Moduli 2/3/4G con backup 2G/GSM/GPRS integrato
¢ Collegamento ai VoiceBOX con solo 2 fili

¢ Conforme a standard EN 81-28

DESCRIZIONE GSM GATEWAY

* Adatto per tutti i sistemi di allarme telefonici

* Collega tutti i dispositivi presenti negli ascensori
* Connessione mobile 4G/3G/2G

e Utilizzo rete GSM per simulazione chiamata

© ECE

TELEALLARMI E GSM GATEWAY
TELEALARMS AND GSM GATEAWAYS

TELEALARMS DESCRIPTION

e Can be installed on the car’s roof or in the lift shaft

¢ 2/3/4G modules with integrated 2G/GSM/GPRS backup
e Connection to VoiceBOX with only 2 wires

e Complies with EN 81-28 standard

GSM GATEWAYS DESCRIPTION

* Suitable for all telephone alarm systems
¢ Connects all devices in lifts

¢ 4G/3G/2G mobile connection

¢ Use of GSM network for call simulation
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QUADRETTI ELETTRICI
ELECTRICAL CONTROL PANELS

£
DESCRIZIONE DESCRIPTION
* Modelli: 25A, 32A, 40A, 63A * Models: 25A, 32A, 40A, 63A
* Realizzati per applicazione in locale macchina * Designed for machine room application
* Fissaggio a parete * Wall mounting
* Equipaggiati con componenti marca ABB * Equipped with ABB components
* Completo di lucchetto e blocco meccanico * Complete with padlock and mechanical lock
e Composizione: * Composition:
- Interruttore Principale - Main Switch
- Interruttore Linea Luce - Light Line Switch
- Interruttore Luce cabina - vano - locali macchina - Switch line car light - lift shaft - machine room
- Presa 2P + T16A STD ITA - 2P 4+ T16A STD ITA socket-outlet
* Possibilita di personalizzazione * Possibility of customization
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LUXMETRO DIGITALE
DIGITAL LUX METER

DESCRIZIONE DESCRIPTION

* Compatto e leggero, facile da trasportare * Compact and lightweight, easy to carry

* Sensore di luce separato per misurazioni in punti difficili * Separate light sensor for measurements in hard-to-reach or
e distanti distant areas

* Campo di midura di 1.0 ~ 200.000 LUX / * Measurement range: 1.0 ~ 200,000 LUX /

0.10 ~ 20.000 FC 0.10 ~ 20,000 FC

* Commutabile tra LUX e FC con un solo tocco * Switchable between LUX and FC with a single touch

* Funzione di conservazione dei dati e auto spegnimento. * Data hold function and auto power-off
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SERVIZI
SERVICES

DESCRIZIONE

* Pannello autoportante composito, materiale Alucobond,
costituito da due lamine di alluminio accoppiate ad un nucleo
minerale con spessore di 4 mm

» Oftimo materiale per facilita di lavorazione, robustezza,
leggerezza, alta planaritd, resistenza chimica, antistaticita e
fonoisolante

e Classe B, s1,d0

* Dimensioni su misura

* Predisposizione fori per faretti LED o plafoniere

* Installazione semplice e veloce

CIELINI SU MISURA

Spazzolato Bianco Specchio
line 401 9016

DESCRIPTION

* Self-supporting composite panel, Alucobond material,
consisting of two aluminium sheets bonded to a mineral core
with a thickness of 4 mm

* Excellent material for ease of processing, robustness,
lightness, high flatness, chemical resistance, antistatic and
soundproofing

* Class B, s1,d0

e Custom size

* Arrangement of holes for LED spotlights or ceiling lights

* Quick and easy installation

AMMODERNAMENTO - CIELINI




DESCRIZIONE

* Consulenza tecnica e valutazione di fattibilita

* Materiali certificati e di comprovata qualita

* Fornitura materiali per il rivestimento di pareti, pavimenti,
anti e cielini

* Ampia scelta di materiali e finiture: acciaio inox, laminato
HPL, linoleum, granito, lamiera

* Possibilita di personalizzazione nella scelta delle finiture

* Rilascio Documento Riepilogativo di fine lavori

* Assistenza pre e post vendita

RIVESTIMENTI
LIFT COVERINGS

DESCRIPTION

* Technical advice and feasibility assessment

* Certified materials of proven quality

* Supply and installation of covering for walls, floors, sashes
and ceiling panels

¢ Wide choice of materials and finishes: stainless steel, HPL
laminate, linoleum, granit, sheet metal

* Possibility of customisation by choosing the desired finishes
* Issuing of End of Work Summary Document

* Pre and after sales assistance
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DESCRIZIONE SPECCHIO

* Materiale Mirror Safe con certificato di sicurezza 2B2 come
da norme antinfortunistiche

* Realizzazione a mezza parete o intera

¢ Possibilita di richieste personalizzate

CORRIMANO

* Finitura acciaio inox satinato

* Forma tonda o quadrata

* Completo di attacco e tappi laterali

SPECCHI E CORRIMANO
MIRRORS AND HANDRAILS

MIRROR DESCRIPTION

* Mirror Safe material with 2B2 safety certificate as per acci-
dent prevention standards

* Half or full wall realisation

* Possibility of customised requests

HANDRAILS
e Satin stainless steel finish
* Round or square shape

e Complete with connection and side plugs
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LAZIENDA

Dal 2009 siamo un punto di riferimento nel mondo dell’illuminazione LED.

Azienda maturata grazie all’intuizione e I'impegno del fondatore, Gianluca Panzeri, siamo cresciuti
costantemente fino a diventare partner fidato di una rete consolidata di PMI e multinazionali, in
ltalia e all’estero.

Grazie alla combinazione di competenza tecnica e conoscenza del mercato del trasporto verticale,
abbiamo sviluppato una solida e riconosciuta specializzazione nelle soluzioni di illuminazione a led
per ascensori. Questo know how ci ha guidato nello sviluppo di soluzioni specifiche per rispondere
alle esigenze del settore, con una particolare attenzione a ottimizzazione tecnica, efficienza energetica
e alti standard qualitativi.

Con una rete di distributori capillare in ltalia e una presenza consolidata sui mercati internazionali,
assicuriamo rapidita di risposta, disponibilita diffusa e un servizio sempre attento alle esigenze dei
clienti.

In ogni collaborazione mettiamo al centro I'ascolto: & da qui che nasce la nostra capacita di offrire
risposte mirate, soluzioni affidabili e un rapporto di fiducia che cresce nel tempo.

COMPANY

Since 2009, we has been a benchmark in the LED lighting industry.

Born from the vision and dedication of its founder, Gianluca Panzeri, we have grown steadily to
become a trusted partner for a consolidated network of SMEs and multinational companies, both in
ltaly and abroad.

By combining technical expertise with in-depth knowledge of the vertical transportation market, we
have developed a strong and recognized specialization in LED lighting solutions for elevators.
This know-how has guided us in creating specific solutions designed to meet the industry’s needs,
with a particular focus on technical optimization, energy efficiency, and high quality standards.

With a widespread network of distributors across Italy and a solid presence in international markets,
we guarantee fast response times, broad availability, and service that is always attentive to customer
needs.

In every collaboration, we focus on listening: this is where our ability to offer targeted responses,
reliable solutions and a relationship of trust that grows over time comes from.



Certified by

CERTIFICAZIONI
CERTIFICATIONS
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Per noi la qualita & un valore costante e quotidiano.

Nel tempo abbiamo investito in una crescita solida e sostenibile, adottando standard riconosciuti a livello
internazionale. Le certificazioni ottenute sono la prova della nostra attenzione verso |'efficienza dei processi
(ISO 9001:2015), sistemi di gestione per tutela ambientale (ISO 14001:2015), I'implementazione di un
sistema di controllo per la sicurezza e la salute dei lavoratori (ISO 45001:2018). Nel 2025 abbiamo
concentrato le nostre energie per promuovere la parita di genere sul luogo di lavoro (Pdr 125/2022).
Non si tratta solo di riconoscimenti formali, ma di tappe di un percorso di miglioramento continuo che
ci consente di offrire ai clienti affidabilita, puntualita e trasparenza.

For us, quality is a constant, daily commitment.

Over time, we have invested in growing in a solid and sustainable way, adopting internationally recognized
standards. The certifications we have obtained demonstrate our focus on process efficiency (ISO 9001:2015),
a proper environmental management system (ISO 14001:2015) and the implementation of a control
system for workers” health and safety (ISO 45001:2018).

In 2025 we concentrated our efforts on promoting gender equality in the workplace (Pdr 125/2022).
These are not just formal recognitions, but milestones in a path of continuous improvement that enables us
to offer our customers reliability, punctuality, and transparency.
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Once upon a light

NAULED SRL

PIVA 03217960131

T: 439 031 4130026 - E: info@nauled.it

Commerciale / Sales: +39 375 7942428

Sede Legale / Registered Office
Via Cavour, 13/A - 22040 Lurago D’Erba (CO)
Magazzino / Warehouse

Via Campagnola, 3 - 23891 Barzano (LC)

+39 039 9015161

www.nauled.it




